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O HozaHach.

Od czasu pojawienia si¢ na widowni §wiata ludu
zbrojnego, ktorego poczatkowo historycy nie na-
zywali bynajmniej ludem, lecz raczej uwazali go
za zgraj¢ tupieznikow, toz pézniej wspominaja o
nim jako o rycerstwie kozaekiem, dalej jut jako o
osadnikach i1 gminach zbrojnych majacych osobne
swoje prawa, obyczaje, zwyczaje, a nastgpnie jako
0 czerni kozackiej — mamy dziwne i szczegélnie
zajmujace o Kozakach podania. Jakoz wedlug
$cisto$ci historycznej nie moznaby ich obejmowacé
wlasciwa nazwa ludu, gdyz w tej mierze zachodzi
wlasnie taki sam stosunek, jaki jest wzgledem Fran-
kow,' Wandalow, Lachow 1 Luzakéw, ktorym si¢
rowniez nazwa ludéow w S$cislem znaczeniu tego
stowa nieprzynalezy, — z ta tylko roznicg, ze po-
czatki i urzadzenie wspomnionych wojownikow i
zdobywcow, mniej dokladnie sg znane. Wszelakoz
1 Kozakéw najdawniejsze poczatki nie $3 potad
wys$wiecone, chociaz zreszta o stopniowym ich wzro-
$cie mamy doktadniejsze podania. Chcac poczatki
te zbadac¢ nalezycie, musielibysmy szuka¢ watku ich
w wiekach zamierzchtych, przedchrzescijanskich, a
bezwatpienia nawet w wiekach poprzedzajacych o
wiele historja Rzymian. Nie przeto izby byly pe-
wniejsze jakie $lady historyczne o istnieniu Koza-
kéw, jako takich, lecz znajduja si¢ inne, mogace
pochodzenie ich mniej wigcej zasadnie wykazac.
Wszystkie bowiem hierarchje wojskowe wycho-
dzity ztona narodéw i ludow w pewnych granicach
osiadtych 1 rozmnozonych, i przybieraty wedtug
wlasciwego kazdemu uobyczajenia, tudziez wewne-
trznych izewnetrznych stosunkow odpowiedny tym-
ze ksztalt i urzadzenie swoje, i odgrywali naswie-
cie rozmaicie swe role. Pojawienie si¢ przeto iczyny

ich nie byty nigdy przypadkowe, chociaz zreszta
czasami tylko przelotne, przemijajace bez dalszych
widocznych nastgpnosci. Zawigzek ich wiec znaj-
dowal si¢ wszgdzie w tonie narodow, a pojawienie
si¢ kazdej hierarchji wojskowej bylto tylko wyni-
kiem rozwoju ich sit i potegi, skutkiem wiecznego
fancucha powodujacych przyczyn.

Chcac tedy pochodzenie ludu, z ktorego Kozacy
wlasciwie wyszli, zbada¢, wypadatoby odnies¢ si¢
do czas6w najdawniejszej historji i podan, czerpigc
nadto dla uzasadnienia badan podobnych z objawu
W da-
nym tu razie pokazatoby si¢, ze wiadomos¢ histo-
ryczna o dawnych Samotrokach i podania o tak
zwanych Amazonach, musialyby wejs¢ koniecznie

ducha i tres$ci zycia pdzniejszych pokolen.

w zakres historycznych tych badan. 0 Amazonach
mianowicie tak dalece, jak to ze stosunkow ich
z dawnymi Samotrokami samo przez si¢ wynika,
gdyz te z pozniejszymi daleko Kozakami nie miaty
nic wspolnego. Samo ich imie nawet wczesnie zgtu-
chto, i tylko w pismach jeszcze si¢ znachodzi. Na-
zwa ta nie byla wilasciwa, lecz pochwycona tylko
przez obcych, cho¢ zreszta widocznie slowianska i
stowianskim dziewicom nadana.

Nie myslac sie jednak rozpiera¢ o pochodzenie
i poczatki Kozakow, przystgpuje do wiasciwego
pytania wzgledem pochodzenia ich nazwy, pod ktora
poOzniejsza historja o nich wspomina.

Powszechnie w historji przyjete jest zdanie, ja-
koby nazwa ,,Kozak®“ byla pochodzenia tatarskiego;
dowodem tego za$ ma by¢ ta okoliczno$¢, ze w ta-
tarskim jezyku rozumieja pod nazwa kozak wolne-
go czlowieka. Niedowiedziono tylko, czy nazwa ta
jest zrodtostowem tatarskim i wewnetrzne ich sto-

sunki cechujaca, lub poczatkowo zewnatrz przyjeta,



a nastepnie w odno$nem uzywana znaczeniu? tid-
dawny zreszta juzto rak w uczonym $wiecie slto-
wianskim, ze pochodzenia przebrzmiatych Iub za-
starzalych stow w stowianskiej mowie albo w jej
ktorejkolwiek narzeczu starano si¢ wyprowadzac,
przedewszystkiem z greckiego lub tacinskiego, mi-
jajac bezwzglednie zrodta stowianskie.
trzeba,

1 przyznaé
ze usilowania te powiodly si¢ naraz nad
wszelkie spodziewanie. Ludy te bowiem przyjmo-
waty od Stowian szczegdlne wyrazy i zastésowy-
waly je do ogdlnych swych poje¢ o tej lub owej
rzeczy. Lecz, ze w pismach ich podobny znajdo-
wat sie wyraz a dawne stowianskie poszty w za-
tracenie, tedy narzucajacy si¢ stowianszezyznie obcy
uczeni inieuczeni pisarze, nieznajac mowy slowian-
skiej, a tern mniej ducha jej, nie wahali si¢ bynaj-
mniej zrobi¢ jg diuzniczka wtasnych jej dtuznikow.
Za obcymi pisarzami poszli i krajowi obca prze-
sigknagwszy naukg. Toz nie dziw, ze nieznajgc lub
mniej sobie wazac ducha stowianskiego i mowy
wlasnego swego narodu, nie mieli nad wyznanie
swych mistrzéw innego wyznania, i sami w koncu
doprowadzili do tego mistrzowstwa, ze juz i Tata-
row' przyjeli za cywilizatorow szczepow?7 stowian-
skich, jakby i tak juz niedo$¢ sgsiadéw ustuznych
przyznawato si¢ do tego!

Lud tak waleczny, tak w pie$niach swych rze-
wny 1 pojetny jak ten, z ktérego wyszli Kozacy,
niemiatzeby mie¢ tyle zdolno$ci umystowych i za-
dnej moralnej pobudki, izby nazwmé narodowdém
swem mianem dzielnego rycerstwa swego, dla kto-
rego miat takie sympatje ojakich podobnych (przy-
najmniej w nowkj historji), jako zywo niestyszano/
Toz mujuz przyszto szukaé¢ go u gtownych swych
wrogow Tatarow7? Zaiste, pigkny wymyst! Tym-
czasem rzecz si¢ ma inaczej, gdyz nazwh Kozak
jest stowianska, migjscowra. Wiadomo, ze Kozacy
mianowicie dnieprowi obierali na letnie swe siedziby
niedostgpne na Dnieprze -ostrowy, czepiali si¢ u
wybrzezy morza Czarnego i Kaspijskiego, zkad czy-
nili liczne na Turkow7i Tataro6w —- a dawmiej juz
na Grekow7 na czajkach wyprawy. Lud okoliczny
nazywatl od najdawniejszych czaséw i potad nazywa

miejsca dawniejszego ich schronienia kosami, co

w pisemnej; polskiej mowie wyraza si¢ niedoktadnie
przez ,przyladek'* lub strojem niemieckim ((“rbpmge)
..jezyk morski.“ Nadto znachodzi si¢ ogdétowa na-
zwa kosa wijeografji 1 na mapach rosyjskich, i tak
np. ,,Kosa toligolska® przy ujsciu jeziora Toligol
do Czarnego morza, , Kosa kirnburska“ (wystaja-
cy klinem, tudziez w/ morze Czarne przyladek,)
»Kosa Bohowa* przy ujsciu Bohu; w7 Kaspijskie
za$§ jezioro wystaje: , Kosa Feodorow?h,“ ,,YYysa-
,Berda“ i t. d Na Dnieprze znajduje
si¢ ostrowow7czyli kos takich kilkanascie.

Wyraz kosa zachowat si¢ takze i u nas, i ma

rionowa,*

jak wiadomo dwojakie znaczenie : raz jako. warkocz,
plecionka wtoséw, powtore jako narzedzie gospo-
darskie do koszenia, i rowmiez oznacza wlasciwy
ksztatt tych rzeczy wybiegajacy dlugim ostrokateni.

Lecz nietylko samg juz nazwg Kozakow7 wy-

prowadzano z tatarskiego; posunigto si¢ jeszcze
W rozprawie np. A. W. Maciejowskiego o
kozakach *) — zkad innad zreszta godnej zalety,

stoi wyraznie:

dalej.

»Kozacy wybierali sobie atama-

na, czyli koszowego, tQ jesLnaczelnika obozu. ho
koszem z tatarska (!) nazywali ci Kozacy obdz.“
To¢ znow7 1 to stowd slowianskie koniecznie skra-
dzione Tatarom! Wiadomoby wszakze by¢ powin-
no, ze kosz, tabor i oboz **) sg lub byly jedno-
znaezgee W/ stowiaiiszczyznie; a koszowy to samo
co obozny. Miasto Koszyce od niepamigtnych cza-
séw7juz istnieje, w Serbji potad nazywa si¢ pewna
réwmina ciggngca sic na par¢ mil pomiedzy miaste-
czkiem Sternica a Kluczem czyli zamkiem Klamok.
,Pole Koszowo." O Koszyce w/terazniejszych We-
grzech mogli si¢ Tatarowie w pochodach swych
opiera¢, lecz z Serbami nie kumali si¢ podobnie
nigdy. A choc¢by tez i tak by¢ mogto, to jednak

*) Tygod. liter. Poznan. 1841. .
**) Wiadomo$¢ prawdziwego znaczenia tych trzech wy-
razow potrzebna jest nawet do liisforji dawnej sto-
wianskiej sztuki wojennej, do ktorej napisania moze
si¢ z czasem kto zabierze. Kosze pleciono ziemig W

miejscach gdzie latwiej bylo o ltozy niz drzewo, jak
np. w potudniowej terazniejszej Rosyi, ilp.; tabory
mialy w okolo sadzone pale (palisady). Nazwa om

(ob-wbz) jest najpdzniejsza.
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bliskoznaczatey wyraz wioski ,,casa“ prowadzi do

dalszych wywodéw. Zaczem predzej mogli by¢é
Kozacy nazwani od koszar (rodzaj chat wyplata-
nych) lub koszéw ,Koszaki“ (tak jak czeskich Hu-
sytow w pierwszej potowie XV wieku nazwano od
ich taborow ,,Taborytami®“) — niz czekaé w tej
mierze na chrzest tatarski.

O $miesznosci i tej nieczutosci dla ducha mowy
stowianskiej, zjaka udawano si¢ potad po wywod licz-
nych nazw stowianskich do obcych jezykow z naj-
wigksza dla swego niesprawiedliwos$cia, nie mysle
si¢ tutaj rozszerza¢. Dokladniej z dawniejsza histo-
rja Stowian obeznani i glebiej myslacy wiedza, jak
o tern sadzi¢, dla poklonnikéw za$ jalowego kroni-
karstwa i cudzej grzedy nie ma juz pono ratunku.
Nie wszystka tez madro$¢ i prawda w ksiggach —
wigcdj jej nierownie u ludu. U niego tez wypada
zaznajomi¢ si¢ z duchem slowianskiego je¢zyka, a
zrodta slowianszczyzny szuka¢ tam — gdzie Boga!
Kto za§ Boga szuka po niebie a nie wedle siebie i

w sobie, ten go zaprawde¢ nigdy nie pozna.

KM.

L *ohitnapodtt& essowem.
(Ciag dalszy.)

Iv.
Noc leg w Brzozowie.

Brzozow. malenkie miasteczko w ziemi sanockiej do biskupa

przemyskiego nalezace, istnieje pod dzisiejsza nazwa od

czasOw Kazimierza Wielkiego. — Dawniej zwalo si¢ ono
Lubowa.

Za Kazimierza W. zgorzato co do szczgtu, lak, ze si¢ miesz-
jego po Krol

miasteczko w ziemi gdzie i tak miast niewiele,

kance Swiecie rozproszyli. niechcac aby

zmarnialo,
objecal korzystne przywileje nada¢ tym, ktorzy-by tam
znowa osiedli. — Pierwsi ktorzy si¢ oto zgtosili, byli dwaj
Litwini, Szaynok i Januszkiewicz; krol Kazmierz dotrzy-
mujac slowa, wreczyl im dla miasteczka wytaczny przywilej
kupczenia winem wegierskiein i ptéotnem. — Taki przywilej
na go$cincu wegierskim, zebym wyrzekt u bramy do Polski
lubigcej spija¢ wegierskie maslarze nie moégt by¢ bezowo-
cnym. — Z Koreszluru, Ujhelu, Talji, Patoka, Tokaju i innych
miasteczek wegierskich wiezli furmani z Btazowej albo Sto-
wacy ze Spizu brykami antatkii beczki z winami, $liwy su-
szone, $liwowice, pikwy i kasztany do Brzozowa, a w za-

mian wywozili plétna, jagly i polska kontuszéwke. Brzo-

zowianie cale miasteczko podkopali piwnicami, a w starym

Szajnokéw domu nieraz po 200 i 300 beczek stato na d¢bo-
wych ligarach, czekajac nakupcow z Rzeszowa i Sendomirza.
a dobrego
Jako

— Owo6z u potomka tego Szajnoka, swego

znajomego, mieli nasi podr6zni zanocowac. dobrzy
znajomi zajechali wprost do sieni, gdzie ich gospodyni domu
gto$nem: ,Witamy! witamy! gosci z Rzeszowa," przyjeta, i
niebawem do izby prosita.

Pochwaliwszy zbawiciela, jak Bog przykazat i $wiety oby-
czaj, zmoczyli czota §wigcong woda z kropielniczki u drzwi,
i weszli do wielkiej izby z alkierzem przepierzonym, i gorerz-
ka nad nim. Gos$cie w izbie przy winie siedzacy odpowie-

dzieli ,,na wieki”, a gospodarz styszac obcy glos wyszed?

z alkierza, gdzie glosne S$miechyi wesote gadanie niepréznu-
jacych gosci zapowiadato.

— A kto tam przyjechal? — odezwat si¢ rubaszny gtlos

z alkierza.
— To z Rzeszowa goscie — Barttomiej Murski i pani Mi-
szczanskiej Marci$, do ustug Jasnie Pana,— odrzekt pokor-

nie Szajnok witajac si¢ z nimi.
— Ho, ho, z Rzeszowa Murski, rzeznik! a choéno tu Bar-
znamy — bo$ juz niejedna

kto-

ttomieju, ta¢ my si¢ to dobrze
pare¢ ciotkow odemnie kupil, — zawotal pan Rudnicki,
rego okazatej osobie 6w glos rubaszny prawem natury na-
lezal. A byt to szlachcic wielki, otyly, rumiany i wesoty,

ktoryby bez wina byt nie -wyzyl na $§wiecie. Maxyma zy-
cia jego byta krotka a brzmiata tak: Iutigaricim ti/mm est

opus divinum, dum hilarit mantem reddit sapientem.

Barttlomiej przystapil, pan Rudnicki mu na przywitanie na-
lat szklanic¢ wina, ktéra on speinit duszkiem i dawce w re-
k¢ z sygnetem pocatowal. — Podobnie i Marci§ uczynil.

— A cotam stychaé¢ u was w Rzeszowie, czy juz wedzicie
ozory i szynkidla konfederatow pana Putawskiego? — Prze-
cie si¢ spodziewam, ze sasiedzi hetmana Branickiego Klemen-
sa niV W la chcieli z Moskalami trzyma¢ i z tym kpem co
nam go caryca za krola narzucita?

— My nic jeszcze tego roku niestyszoli o konfederakach—
odrzekt niesmiato Barttomiej.

— A to zle, ze$ci# nie styszeli, zawotat pan Rudnicki, kiedy
Putaw ski ze swoimi ciagnie, a Zar¢gba w Piotrkowie z Mo-
skwa wojuje, w czein mu takze rzeznik Morawski a moze
jaki kum wasz albo krewny dzielnie pomaga.

— Ja tam nie mam zadnego krewnego — odrzekt Bartlo-
miej, mam tylko brata w Pstragowej gdzie my oba zrodzeni,
ale ju$Sci¢ ani ja ani brat moj nie my$limy z Moskalami trzy-
mac¢, i podobno cale nasze miasto pdjdzie za panem Putawskim.

— Niech zyja rzeszowscy mieszczanie!—zawolat pan Rud-
nicki, wszyscy goscie powtorzyli, i wypili zdrowie Rzeszowa.

Po spelnionem nastgpitlo zdrowie Putawskiego i Zargby,
i Morawki jak Moskale Morawskiego w Poznanskiem zwali,
i tak

szto az przeszto do ranka, bo dopiero przededniem.



poktadli si¢ pokotem naswiezem sianie w wielkiej izbie usta-

nem, i bialemi przescieradlami poprzykrywanein.

Nim przystapi¢ do dalszego opowiadania, nie odrzeczy bg-

dzie opowiedzie¢ co o Putawskim.

Tu nastgpuje historya zawiazania konfederacyi w Barze, klgs-
ka w Barzei w Podhajcach, oblezenie w Berdyczowie, potoze-
niei dgznosci polityczne generalicyj na Wotoszczyznie, odia-
czenie si¢ Putawskich, $mieré¢ Jozefa Putawskiego (ojca)
w wigzieniu w Stambule, obl¢zenie mtodych Putawskich w Oko-
pach i Zwancu, nocna ucieczka i polaczenie si¢ ich w Sam-
borze: ktora historye¢ po wigkszej czesci z niedrukowanych do-
tad

ng — dla braku miejsca opusci¢ musimy.

r¢kopism Kuropatnickiego i Barszczewskiego czerpa-

W Samborze mato si¢ bracia Pulawscy sami z soba nie po-
bili, nie wiedzac o sobie, i trzymajac si¢ nawzajem za wroga,
zwlaszcza ze Janczarowie z Franciszkiem byli. Tern serdecz*
niejsze bylto ich przywitanie. Wytchnawszy po trudach, skoro
skowroneczki polne pod niebo wiosne glosi¢ zaczely, umyslili
ciggna¢ podgoérzem od granicy Wegier w Sandomierskie i
Krakowskie, aby si¢ polaczyé¢ z Zargba, ktory sobie w Wiel-
kopolsce szczegsliwie poczynal, i z owemi Marszatkami kon-.,
federacyjnemi, ktorzy pod Muszynka w Sadeckiej ziemi obozem
stojac, uniwersaly do kota rozsytali, zadajac dostawy ludzi
zbrojnych, i wyptaty podatkéw skarbowych.

Tak wigc rzeczy staty, kiedy Pan Rudnicki z Bartlomiejem,
Marcisiem i kilka szlachty, u Szajnoka w Brzozowie na swie-
zem sianie pokotem nocleg odbywali.

Skoro si¢ dobrze rozwidnito, wstat Bartlomiej i zrobiwszy
krzyz $wigty zebral sig, i chciat jecha¢ do Jaé¢mierza.

— Ho! ho! powoli-no Barttlomieju, poczekaj-no poczekaj,
zagadal go Pan Rudnicki, pojedziemy razem; ta¢ i ja musze¢
by¢ w domu podczas jarmarku, bo si¢ wiele gos$ci spodzie-
wam. Panie gospodarzu, czy peilne puzdro i antatek?

— Pelne jasnie Panie.

— A no to dobrze — po pienigdze sobie sam przyjedziesz
dam ci korzec pszenicy za fatyge.

— Dobrze jasnie Panie, catuj¢ raczki Wielmoznego Pana, od-
rzek}l klaniajac si¢ gospodarz. A Pan Rudnicki mowiac pa-
cierz po tacinie zebratl si¢, tyknal $liwowicy, obtart wasy,
i siadt do kolasy, gdzie puzdro z soba zabral. Za nim jechat

Bartlomiej a dalej woz z antatkiem.

V.
Jarmark w Jaé¢mierza.

A znacie wy polskie jarmarki? —

Myslicie ze te zbiegowiska szachrajow i zbankrutowanych

podpankéw chorujacych na magnacikow, i okpiwajacych sie
przy koniach, kartach i nierzadnicach, i te klejone niemieckie
galanterje, te nibyto francuskie pachnidta i kwasne pomaran-
cze z lancuckiemi cytrynami o dgbowej korze, ze to sa pol-
skie jarmarki? — Jako zywo. —

Polski ludowy jarmark jest wiernym ludu i Polski obra-
zem. Znajdziesz tam jak w grobie Egipcjanina calte zycie
jego domowe i pospolite, jak ono si¢ ciagnie, jak si¢ ztyka
z ziemig 1 niebem; znajdziesz go w calym ruchu, w calej
petni i prostocie swojej.

Pierwsza polskiego ludowego jarmarku koniecznos$cia jest—
btoto! choc¢by i do kolan! Tak jak pierwsza konieczno$cia
dla Polski sa klopoty i niedola, w niej i na niej rozwijamy
Dalej

i przyodziewke, jako to: zboza maczne i pozywne, jarzyny,

biedne zycie nasze. znajdziesz pokarmu dla ciata
nabial i owoce, ptotna poisetkami, obuwie parami na sosz-
kach porozwieszane, kozuchy baranie czarne i biate swoj-
skiego chowu i kroju, sukmany i pasy kute krakowskie albo
szerokie gorskie, dalej czapy pot¢zne futrzane lub sukienne
I dla

dzieci twoich znajdziesz: niecki do kapania i tyzeczki grusz-

futrem podszyte, na wiechach jak ptactwo wiszace.
kowe, i piszczatki i rzegotki i pszenne obwarzanki w kobial-
kach ogromnych zsypane. Do gospodarki znajdziesz garnki
i rynki radgoskie czerwono polewane, i konwie, wanienki, wa-
rzechy, maslnice, maglarki i skrzynke¢ do sieczki, i zarna do
chleba i kose, siekierg, widly i pociask, iwszystko czego ci
potrzeba w domu i w stodole. A u kramarzy dostaniesz ro6-
zanca, szkaplerza i »kto si¢ w opiek¢ poda Panu swemu,- i
mentalik z Matka Boska Czgstochowska, albo malowana Naj-
Swigtsza Panng krolowe¢ nieba i ziemi, a pocieszyciclke stra-
pionych. Znajdziesz to wszystko gdyby ksiege otwartg, w kto-
rej spisane zycie i obyczaje ludu polskiego, ktoren do potrzeb'-
gtownych liczy: chleb, sol, gorzalke, stoning, pas, kozuch,
maz i szkaplerz z znakiem imienia zbawiciela, albo Matki jego
niepokalanej. Jezeli ma chleb, szuka soli i gorzatki, dalej
my$li o omascie, podjadiszy sobie my$li o zimie i zimnie, lecz
niezapomina pasa, a skoro ito ma, mysli o uprzezy, w konCii
o Panu Bogu ktéremu gdyby odczepnego kupuje szkaplerzni’

klepie niezrozumiane pacierze.

Procz wymienionych potrzeb ciata i duszy ludu, snuty sig¢
jeszcze po jarmarku w Jaémierzu zgraje brudnych zydow-
skich machlerzy i obdartych zebrakéw, jako reprezentanci
niedol¢znego rzadu; a pomigdzy wozami stato gromadnie
tuczne bydlo, woty i krowy i byczki z sanockich gor nape-
dzone, a okragle jak jabluszka, za ktéorcmi kupcy i rzeznicy
o kilkana$cie mil jezdzili, za ktéorem i Bartlomiej z Rzeszowa
przyjechat.

Wedle zwyczaju chciat Barttomiej zajecha¢ do sieni ktorej,
gdzieby i wozek byt bespiecznym i kupione bydlo przywia-
za¢ si¢ dato; ale Pan Rudnicki niedopuscil, wotajac by je-

chat do dwora, gdzie koniom owsa daé¢ kaze. Bartlomiej
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ustuchal'. — Z trzaskiem batow jechali wsréd uktonow mi-
mowolnych ludu pomigdzy wozy chlopskie, ustepujace sig
choéby i w réw na zlamanie osii karku, i wjechali szczg-
sliwie na dziedziniec dworski. Tam we dworze zastali druga
jarmarczng cizbeg, ale catkiem innego rodzaju.

Juz-to niepodchlebiajgc szlachcie naszej, a mianowicie
uczciwym Sanoczaninom, trzeba przyznac, ze nie lubig si¢
Ale

za to prosz¢ sie obejrze¢ po dworach gdzie piwnica nie proz-

tam zjezdza¢ gdzie wod¢ pija icicho po katach siedza.

na, gospodarz rubaszny, a gospodyni gosci przyjmowac lubi;
tam to zycie, tam to rado$¢ i wesele bez konca, a byle pie-
niedzy nie brakto, bez ustanku choéby do sadnego dnia.—
Myslicie ze plochos$é charakteru

temu pobudka? — Bog

swiadkiem ze nie. — Lekkie sumienie, $wieze powietrze,

iswoboda bez trosk. Od wiecznych prawie czaséw nie-
znano tam wroga, chyba wilka szarego, albo kosmatego bart-
nika, z ktéremi wesola i huczna prowadzono wojng. Kacik
bezpieczny, jak u Boga za piecem, co6z zatem bylo w nim
robi¢? — Cieszono si¢, uzywano dar6w Boga; a poniewaz
si¢ to przez diugie wieki bez zadnej przeszkody dziato, przy-
prowadzono sposob cieszenia si¢ i uzywania daréw bozych
do wielkiej doskonato$ci.  Gdziez naprzyktad na lej ku-
li ziemskiej, procz w sanockiej ziemi, doprowadzono pozywanie
ptynnych daré6w bozych do takiej (wy myslicie zbyteczno-
$ci? o nie) do takiej — swobody!

Wjezdzajac w brame¢ nauczny woznica potrojnie z bicza
trzasnal, jak gdyby chcial zapowiedzie¢: ,,Znajcie, sam pan
jedzie,” a nargczna klacz licowa szerokiem kolem zatoczyta
na skrecie, i parskajac stangta przed gankiem. Pan Rudni-
cki! pan Rudnicki! — ozwatly glosy, szlachta si¢ thumem wy-
sypata z pokoi, i krzyczac: ,,Wiwat Marszalek sanockiej
ziemi! ” — podniosta go na barki i zdziwionego taka niespo-
dzianka wniesta do wielkiej sali.

Na darmo pan Rudnicki protestowat gestami w okoto, nie-
pomoglo, obniesli go w koto stotu wielkiego, na ktérym kru-
cyfix idwie jare §wieCe gorejace staty. Widzac, ze tym okrzy-
kom konca nie bedzie, podkrecit pan Rudnicki cata prawica
sygnetem ozdobng pomiecistego wasa, i nadawszy szeroka
piers, zawolal:

Panowie bracia! prosz¢ o uciszenie si¢; a zawotal tak po-
teznie, az szyby w oknach zadrzaty. Jak fale morza lodo-
watych biegunow, kiedy je odwieczny mroéz pdinocny po po-
topie §wiata owial, w mgnieniu oka skostnialy niewyréwna-
wszy nawet swej powierzchniiucichty, tak ruchliwa szlachta
na huk glosu swego gospodarza skamieniata milczeniem i
stata si¢ cisza, ze mak siej. Panowie bracia! — zaczal da-
lej p. Rudnicki, prosz¢ o wyjasnienie tego wszystkiego co to

ma znaczy¢. na st6t Ostaszewski? —

,,Ostaszewski na stot!
zawotaly setne glosy, a Ostaszewski, obywatel sanockiej ziemi
wyskoczyt na st6l, wzigt podane sobie pismo, i czytal do-

no$nym glosem:

Uniwersalmarszatka konfederacy iWojewoédz-
twa sandomirskiego i przesw' ziemi Stgzyckiej.

Adam na Paryssach Paryssowie etc. Parys, staro$cic Win-
nicki, marszatek konfed. Wojewodztwa Sendomirskiego iziemi
Stezyckie;j.

Wszem wobec i kazdemu z osobna etc., z powinnym ka-
zdego status et conditionis uszanowaniem do wiadomos$ci po-
daj¢:— W wyrokach prze§wietnego Wojewodztwa Sendomir-
skiego i ziemi Stgzyckiej (mnie wladz¢ i moc laski marszatkow-
skiej powierzywszy), niedo$ciglte woli boskiej czcze przezna-
czenie uzywajac tej wszechmocnosci, aby ludowi temu, tg-
czgcemusienaobiongpraw kosciota swego S. R. K.— i naro-
dowych krolestwa naszego — blogostawi¢ i prowadzi¢ go li-
Nie ja was JO. JW. WW. Jm¢. panowie

bracia przeswietnego Wojewoddztwa Sendomirskiego i ziemi

tosciwie raczytla.

Stezyckiej obywatele wzywam, ale cnota na was, kosciot S.R.
K. Synowie! taczcie sie broni¢ matki waszejit. d . —

Mamy juz zlaczone z nami przes§w. Wojewodztwa i ziem
konfederacje, juze$my sobie Marszatkowie poslubili nieodstep-
no$¢, by tym sposobem wspdlny jak najpredszy daé ojczyznie
ratunek. Zblizajatsie bracia nasi, wielcy me¢zowie, z konfedera-
cja barska, ciagnie z nimi sprzyjajaca potencja, niechajze
wprz6dy cudza re¢ka nas nie dzwiga, my nieczutemi stajac sig.
Przybywajcie tedy mezni rycerze Wojewodztwa Sendomierskie-
go iziemi Stezyckiej JO. JW. WW, MPP. i bracia, a przybywaj-
cie na dzien siodmy miesigca kwietnia w roku niniejszym na
miejsce migdzy Moszenke i Izby. Badzcie ozdoba temu tak
godnemu Wojewodztwu, ze dobrowolnie sami na siebie potrzeby
konfederacji wlozymy. Przybywajcie ochoczo, honor nasz
w tern si¢ zamyka, by nas inne Wojewddztwa nieczulymi i mniej
dotkliwymi nieuznaly. Obliguj¢ przytem Wojewodztwo cate
przes. Wojewodztwo Sendomirskie iziemi¢ Stezycka na wszelkie
obowjaaki, wzywam i dopraszam sie, zalecajac jak najusilniej,
abf*~f.

przesw. wojewoddztwa Sendomirskiego i ziemi Stgzyckiej:

senatorowie, WW . urzednicy i wszyscy ziemianie

1° Z dobr swoich dziedzicznych jakimkolwiek prawem
dzierzonych, tudziez z starostw iwojtostw na wyprawg kon-
ng zrol dziesigciu, ikazdego wodjtostwa similiter jednego kon-
nego zoinierza, w mundurach, tojest: w zupanie popielatym,
katance lub kontuszu niebieskim, z wylogami popielatemi,
plaszczem niebieskim, szarawarami takze niebieskiemi a po-
pielatemi karwaszami, mitukiem niebieskim, obszlegami po-
pielatemi, czapka z wierzchem niebieskim, bialtym barankiem,
tatarska robota, na koniu dobrym, cho¢ niezbytnie mtodym,
byle nie kaleka, z moderunkiem pewnym, to jest: parg pisto-
letow, karabinem lub sztuécem, pataszem i tadownica, ludzi
pewnych i $miatych, zdrowych, silnych i trzezwych, nieza-
wodnych i niezbieglych, z ktéorych gdyby uszedt ktory z woj-
ska lub z okazji z nieprzyjacielem, a nie cofnal si¢ nazad do
wojska wypraw Wojewodztwa Sendomirskiego iziemi Stgzyc-

kiej, drugiego ze wszystkim jako wyzej, namiejsce zbiegtego



nieodwtocznie odesta¢ pod wojskowa animadwersjg zalecam
1 obowigzuje i t. d.

— Niech zyja Sendomierzanie i St¢zyczanie!  zagizmial
pan Rudnicki, a za nim jednogto$nie wszystka zgromadzona
szlachta, . ;.. Ostaszewski prowadzil rzecz dalej:

— Niemniej prawi, i ojczyzn¢ naszg milujacy synowie, jak
bracia nasi my
przesw. ziemi Sanockiej nie damy si¢ uprzedzi¢ w obronie wia-

ry $wietej, ktora ojcowie nasi od wiekéw bronili, wolnosci na-

Stezyczanie i Sendomierzanie, obywatele

szej i praw swobodnie od przodkéw naszych ustanowionych,
a teraz haniebnie od wrogéw zniewazonych i deptanych.

Cata przesw. ziemia nasza niechaj powstaje jako jeden

maz, kazden prawy Sanoczanin niechaj na kon wsiada, i nie-
chaj si¢ wylaniem krwi swej szlacheckiej manifestuje pize-
ciw zgwalceniu swobod swoich, i niech*-$cigga spiawiedli-
wo$¢ i sad na sasiedzka najezdnicza potencja.

Ciebie godny mezu! kochany bracie i sasiedzie nasz, ciebie
JW. MPanie Rudnicki, znajac twoje incontaminatam lidem et
zelum circa libertatem et jura antiqua regni, wzywamy, pio-
wadz nas kedy nas glos ojczyzny wotla, prowadz na pole bi-
tew i chwaly, niech albo dzwigniemy w niedoli i n¢dzy po-
grazona matk¢ ojczyzn¢ naszg, albo zginiemy z stawa jak
przodkowie nasi, jak wielu z braci naszych zgingto. Niech
zyje JW. p. Rudnicki marszatek ziemi Sanockiej!

Z spokojng uwaga stuchal pan Rudnicki tresci stéw pana
Ostaszewskiego, a po chwili tak odpowiedzial:

JO. JW. WW. MPanowie wspodlobywatele przeswietnej
ziemi Sanockiej, a kochani bracia i sgsiedzi! — Wdzigcznoscia
przepetnione serce moje na odebrang oznak¢ zaufania tak
wielkiego kochanej braci we mnie potozonego, a rzewna
tza rosi oko moje. Wielki i cigzki to obowiazek len, ktodiy
na stabe barki moje ktadziecie; jednakowo mimo nieudolno-
$ci mojej chetnie bym si¢ go podjal, gdyby (ft*simy,
prosimy!— zawotlali razem) — gdybym byl przeko”ptt, Ze
ojczyznie mojej ustuge przyniosg¢. Wszak wiecie bracia, ze
zeszlego roku, kiedy bracia nasi w Barze obron¢ ojczyzny
poprzysiggli, i z stawa przemocy ustapi¢ miupli, kiedy
Wny Pieniazek *) rotmistrz konfederacji barskiej, sto We-
grow zacigznych pod Baligrodem zgromadzil; w sam dzien
$. Piotra i Pawtla, zwolawszy was wielce mi szanownych
imitoSciwych braci potaczyliSmy si¢ z nimi, i przybrawszy do
siebie choraggiew w Sanoku na konsystencji bgdaca, i milicje¢
nadworng JMPana Wojewody Wotynskiego, do JWMPana
Bronickiego na urzad regimentarza nam od prze§w. genera-
konf. barskiej do Nowegotanca udalis-
my si¢. Pozniej, kiedy JWM. regimentarz Bronicki zapowie-

dziat okazowanie pod Rymanowem, stangliSmy albo osobiscie

licji przystanego,

albo wyprawa ludzi naszych, i furaze i pieniadze odstawi-

lismy. Boég wielki, ojciec i pan nasz najwyzszy, nie dozwolit

nam uzywaé owocu poswigcenia naszego. Bo kiedy ztaczona

*) (Mss. Oss. ligkop. Fredry.)— List z Sanoka.

konfederacja nasza i przesw. Wojewodztw Krakowskiego
i Sendoinirskiego wraz z Krakowem upadta, obalona przemo-
ca i zdrada Appraxyna, kiedy pp. Marszalkowie Czarnocki
krak. i Piotr Potocki, Wojewodzie wolynski i Marszatek Sen-
domirski wzigei w niewole i do Kijowa zawleczeni, a JW. MPan
Bronicki Marszalek sanocki z wielkim trudem i niebezpieczen-
stwem, ledwie z niewoli uszedl, zasmucity si¢ serca nasze, ale nie
upadty. MysleliSmy, zo pod laskg tegoz samego ukochanego
Marszatka naszego Bronickiego powtdrnie powstaniemy dla
obrony ojczyzny, ale wyroki boskie nieomylne, cho¢ niedo-
cieczone, zabraly go nam do wiekuistej chwaty swojej,
aby wypoczat po tylu gwattownych wojny i niewoli trudach.
Gdyby nie to, nie byliby nas bracia nasi Sendomierzanie uprze-
dzili w ofierze ustug i majatkow dla oswobodzenia ojczyzny.
Ale tak jak oni zjechawszy si¢ w grodzie ziemi swojej na
dniu obwieszczonym, wolna elekcja wedle zwyczaju staro-
dawnego Marszatka sobie obrali, w akta zaciagli i uniwer-
salem si¢ przed §wiatem manifestowali, tak i nam uczynié¢
wypada.

— Niepotrzeba innych zjazdow! niepotrzeba! odezwato si¢
kilkadziesiagt gtosow. Pana Rudnickiego zapraszamy do laski.

Prosimy, prosimy, — powtdrzyli razem.

W tem z kacika gdzies odzywa si¢ cienki glos:
— Prosze o glos, mam wazng rzecz.
Kto taki, kto'?

WMS§E starosta Ostrzeszowski.

Pan Stadnicki.

Prosimy, prosimy.

Pan starosta przedart si¢ przez cizbe do $rodka, i wydo-
bywajac z kieszeni pismo, rzekl: Nie jakobym byt przeciw-
nym wyborowi WMPana Rudnickiego, lecz jako czlowiek
przekonania, ze kazda elekcja ma swoje prawa i piawidla,
zgadzam si¢ z zdaniem Wgo Rudnickiego, i powotuj¢ si¢ na
uniwersat JO. ks. Jerzego Marcina Lubomirskiego, regimen-
tarza wdztwa Krak. i ksieztw Zatora i Oswigcimskiego

— Co nam do ksiazat, my sobie szlachta réwni...

zwalo si¢ kilka glosow.

— Panowie bracia, napomnial pan Rudnicki — pan sta-
rosta ma stowo, prosimy dalej.......

— Nie main wpraw'dzie oryginalnego uniwersatu ksigcia...
zaczal pan starosta Ostrzeszowski...

— Ta cala historja zmy$lona, niewierzcie! — zawotatl
jeden z sasiaddéw starosty ciagle si¢ z nim wadzacy. Ot! pa-
nie starosto, powiedz wyraznie, ze czynisz powtoérny reces
od konfederacji.

— Ja recedowal zeszlego roku w Belzie, bo pod tym tylko
warunkiem uwolnili mnie Moskale, kiedy nas w Krakowie
wzigtych do Kijowa wjassyr wlekli.

— Ta..ta..tak mo..mo.. mo..moipa..pa..pa.. panowie
— poswiadczytl stary poczciwy towarzysz broni i niewoli

starosty — pobudzajac szlachte swada swa jekliwa do gto$



nego $miechu. Pa.,

cz.. czter.. dzie...

pa.,

dzieslu szlachty mu.,

pan slarosla ija ijeszcze cz..

mu., musieliSmy
rrrecedowac!

— No dobrze dobrze! ale gdziez uniwersat ksigcia, na ktory
si¢ pan starosta powoluje?

Starosta chciat znowu mowi¢, ale krzyki: to fatsz! nie-
prawda! Starosta tchérzem podszyly! i t. d. niedaly mu
przyjs¢ do stowa.

Mosci panowie! zem nie tchorz, pokazatem, bijac si¢ za
kraj i teraz pokaze, bo kpi¢ z siebie nie dam—

Rudnicki obawiajac si¢ krwawego ukonczenia sprawy —

zawotal: Ale MPanowie! pozwolcie niech starosta dokonczy...

Po diugiem psykaniu i1 wotaniu uciszyli si¢ cokolwiek, a
p- Stadnicki mowil dalej:

Nie mam wprawdzie oryginalnego Uniwersatu, mam jed-
nak list od pewnego zacnego obywatela z pod D¢bowca, gdzie
ksigeze obozem stoi, wktorym wyraznie stoi, ze ksi¢ze Jerzy
Marcin Lubomirski, regimentarz Wojewoddztwa Krakowskiego
i Sendomirskiego ztaczonych — oraz Ziemi Sanockiej, wzywa
na zjazd konfederacki pod Muszynke na 12go kwietnia.
Zgoda ! zgoda! pod Muszynke, zawotlalijedni.

— Niepozwalamy! zawotali drudzy. — Pod Muszynke!

powtdrzyli pierwsi.

— Niech zyje nasz Marszatek Rudnicki! odpowiedzieli

drudzy.

— Niepozwalamy!

— Prosiemy!

— Niepozwalamy!

Juz si¢ brali do kordéw gdy pan Rudnicki zagrzmial:
— Prosz¢ o uciszeniesig!l powtornie ucichto ze maksiej.—
Kiedy$my roku zeszlego spisywali gwatlty i uciemi¢zenia
ktorych ojczyzna nasza doznaje, mimowolnie rzucata re¢ka
pioro i brata sie do szabli ale na wroga, nie na siebie.
Panowie bracia, ksi¢gze Marcin jest regimentarzem nam od
Generalicyj nadanym, i jako laki ma prawo rozkazywaé. Je-
zeli to co wam WMP. Stadnicki moéwi, jest prawda, trzeba

nam by¢ postusznymi. Ja wnoszg¢, aby posiaé gonca pou

D¢bowiec po instrukcya co czyni¢ wypada.

Zgoda! zgoda! zawotali. — Ja pojade! ja pojade! —

— Niezgoda! zawotal Stadnicki: Ja sam pojade¢ a jezeli
przekonam, ze miatem stusznie, zadam satysfakcji.

— Zgoda, satysfakcji, zgoda! — zawotato kilkudziesig¢ciu

z §miechem.
— Ja nie zartuje, wotat starosta.

— Zarty na bok, zarty na bok... wotali drudzy droczac

i tak rozgniewanego.

— O tern polem, o tern potem, panowie bracia! zawotat

p. Rudnicki, ukonczmy wprzéd sprawy publiczne. Poczciwy
jakajacy si¢ przyjaciel starosty i Rudnickibiorac posrednictwo

na siebie, z wielkim trudem wu$mierzyli swawole i przy-

wrocili chwilowa zgodg, poczeni Rudnicki rzecz dalej pro-
wadzil:
— Panowie bracia! pod D¢bowiec niedaleko. Nierozjezdzaj-

my si¢. Co Bog dat i dom moéj posiada, chetnie podzielg
z bra¢mi memi. W miasteczku tatwiejszy zjazd, bo tatwiej
si¢ pod dach umiesci¢. Jezeli wola Jp. pandéw wyznacze
postow do ksigcia. Jutro beda mogli wrdéci¢ a my zaczekajmy.
—- Zgoda, zgoda! zawotali.
— A wiec wyznaczam M Pana brata Je¢drzeja Dobraczyn-

skiego, towarzysza konfederacji sanockiej, ktoremu takowa
posetka nie nowing, i ktéoren si¢ nam pewno dobrze sprawi,
a za towarzyszy: dwoch obywateli miasta Rzeszowa dobrze
mnie z dawna znanych, ktérzy mi pewno tej prozby nieod-
mowia.

(Dalszy ciag nastapi.)

Korespondencja literacka.

Stowackiego Mazeppa

Z zawstydzeniem i zadziwieniem wzigtem temi dniami do
rak niemieckie tlumaczenie dramatu Slowackiego pod tytu-
tem Mazeppa. Toz, pomyS$lalem sobie, cudzoziemcy lepiej
i predzej potrafili oceni¢ warto$¢ jego niz my!?
Ttémaczenie to bardzo dobre dowodzi, iz ttémacz zna jezyk
nasz dobrze, a Stowackiego moze lepiej niz my. Dziwna jest
rzecz, iz gieniusze maja zawsze co$§ wspolnego. Gdy czytamy
Kalderona, zdaje si¢ we wielu miejscach, iz Szekspira czytamy
i przeciwnie. Tak samo wielki, nowozytny poeta wloski Man-

zoni

w dramacie ,hrabia Carmagnola ” przypomina Leara
Szekspirowskiego; Szekspir zakrawa czgsto na Dantego,
Ariosta;

a Mazeppa Stowackiego jest we wielu miejscach
jakby drugi Romeo i Julia, lub Otello.— Moéwie¢ tu o dziele,
bo charakter Mazeppy samego jest zupelnie nowy, zupet-
nie igny od tamtych. Mazeppa (osoba), ten mtody paz z
zywém, gwaKownem uczuciem znamionujacem wielkie serce
z lekkomy$lnoscia dworaka, zimna rellexja Mefistofela, a ucz-
ciwoscia 1 szlachetno$cia pomimo tego ze
jeszcze mu czué¢ mleko

pod nosem

moze si¢ wyda¢ mdiym i pedanckim krytykastrom przesa-
dny i nienaturalny; tymczasem nie jest to nic innego, jak mto-

dos$¢ gieniusz, u ktorego rowniez wielkg jest sila uczucia

jak rozumu, a kazdy postgpek jego z takim wielkim jest

czyniony rozmachem, ze przeskakuje to wazkie pole zycia

na ktoérern zmuszony jest obracac sig.

Widzac krola zalotnego i tchorza, kasztelanowe stara

dworacka intrygantke i ciekawa, szlacht¢ rubaszna i pijacka,
Wojewode¢ okrutnego, bez innych uczué¢ précz zemsty i za-
moze

zdro$ci, powiedzie¢ jaki' niby-patrjota, ze Stowacki

wyciaga brudy narodu na sceng.

Przezyci i przesyceni S$wialowcy powdedza o dziewiczej
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wojewodzinie 1 réwniez dziewiczym pasierbie jej Zdzistawie,
ktorzy kochaja si¢ oboje, ale wzdrygajasi¢ wyznaé sobie t¢
mito$¢, nig si¢ trawia, dla niej i przez nig oboje gm g-ze
to przesadna tkliwo - sentymentalna romantyka.

Nawet dla niby-uczonych, polujacych na ortograficzne i
dramatyczne bledy, lub estetykow goniacych za grzechami
przeciw kodeksowi sztywnoS$ci znajdzie si¢ pole do popisu
w krytyce. Mnie si¢ za$ zdaje, ze Mazeppa jest rowniez po-
wabnym do czytania jak stosownym do przedstawienia.

Nie waham si¢ opowiedzie¢ tres¢ jego, bo wiem, ze bar-
dzo malo jest znany. -

Do » Wojewody « przybywa w goscing Kré! ( Jan Kazimierz )
z dworem swoim, w ktérym si¢ znajduje paz Mazeppa. Na
przyjecie krdla sprosit wojewoda wiele gosci. Miedzy temi
znajduje sie p. Kasztelanowa, ktora podilug S$cistych zasad
ekonomji dramatycznej jest zbyteczng osoba, bo wystepuje
tylko w pierwszym akcie, i w calej z reszta sztuce niema roli.
Ale jest ona zrecznie wprowadzona, aby nas zapoznac z
gtownemi osobami dramatu. P. Kasztelanowa bowiem dwo-
raczka, lubi kojarzy¢, splata¢ i rozplata¢ mitostki. Zaraz wigc
na wstepie bada w obojetnej rozmowie Zbigniewa wo-
jewody) czy sie w kim nie kocha; scena moze ma charak-
Ter nil zupeklie polski ale historyczny, bo przedstawia nam
dame zarazong juz wloska i francuzka cywilizacjg, jakich
wowczas juz mi¢dzy Polkami dosy¢ byto:

— — Masz oczeta co si¢ blyszcza bystrze,

Ale cos troche¢ mgliste i afekcjonalne,

I c6z to jest waépanu... ot w pancerz ci¢ palne

Wachlarzykiem, i wszystko serduszko wyS$piewa;

Mowze mi co o Wloszech asindziej —

Innym juz tonem, zupelnie przypominajacym Szekspira
lub Kalderona przemawia do Wojewodziny, ktérej pigknosé
a oraz obojetnos¢ Zbigniewa dla sjTajej macochy podziwia.

Coz to za dzieweczka ? Ze skrzydet motyla

Trzewiczki ma, na glowie zadnego fiocha,

Trzeba ci bylo muszek wiosennych natowic

Oberwac¢ im skrzydelka i upstrzy¢ twarzyczke

Zbyt biala, we wtlosach zatknegta$ rézyczke

Nadto biatg. To jeszcze dziecko niewinne.

Ztego juz dowiadujemy si¢, ze Wojewodzina jest bardzo
pigkna, bardzo mtoda, nawet ze ma czarne wlosy, bo tak
sobie trzeba ttdmaczy¢, ze réza w jej wlosach nadto

si¢
biata wydaje.

Dalej jednak wskazuje mozliwo$¢ mitostki
migdzy pasierbem a macocha mowiac do Zbigniewa:

— jakze wy z nia razem I

To dziwne, Wasze¢ mi si¢ zdajesz zimnym gtazem,
Atentujze si¢ Wasze tej mlodziutkiej matce

Wydawca: Karot W M -

Drukiem prassy pospiesznej i.B JfjiUlIW ** EWOW,

Widzac jego ozigblo§¢ przygotowuje ja na przybycie
Mazeppy, moéwiac o nim jako bardzo niebezpiecznym dla

serduszek »ztotym sowisrzale.” W §rod mowy kasztelano-

wej wtazi Mazeppa oknem, bo przy drzwiach zatrzymata
szlachta kréla z catym dworem, aby wysluchat »maHaro.

tucznego wiersza ktorym go przyjmowal p. Pasek z powagaq

Zaraz pierwsze spotkanie Mazeppy z Wojewo-

papuiqg.*“
dzing zrobilo na nim wrazenie, o czem si¢ z monologu do-
wiadujemy:

— ledwiem ja ujrzal, juz mi serce taje ...

Juz chcialbym albo zy¢ z nig — albo umrzeé¢ dla niej.

(Dalszy ciag nastapi.)

TEAT R.

Dnia Igo Marca przedstawiono na korzy$¢ pana Smo-
chewskiego dramat pigcioaktowy pod nazwa: Henryk Walezy
i jego dwér. Sztuka-to obrobiona z francuzkiego podilug
Dumasa; wystrojona zatem wszelkiemi $wiecidetkami i efFek-
townosciami scenicznemi, jakie praktyka dramaturgji fran-
cuzkiej posiada. Lecz tez na wystawe pojedynczych scen,
na sciagnienie zajecia i oczekiwania widzow za pomoca po-
jedynczych draznigcych sytuacji — spotrzebowanym zostat
caly zapas talentu; na pojgcie i przedstawienie catos$ci ja-
kiej§ zadowolniajacej — nie stalo go zupelnie.

Z wielkiej
chmury matly

straszliwych planéw Kata-
rzyny .Medlerg z niebezpiecznych knowan poteznego ksie-

deszcz; ze

cia de Guise skonczylo si¢ na tem, ze zabito, bog wie na
co, pazia ksi¢znej , i uduszono hrabiego de St. Maigrm,
dworzanina krélewskiego, ktory tez i kochatl si¢ w ksiez-

nie de Guise. Publiczno$¢ tym razem srozej byta usposo-

biona i po Stym akcie, jak niegdy$ rzymska, chetnie skinieniem
Wielkiego palca bytaby data hasto do dalszych
ianstw ” ;

,,zabi-
lecz obliczywszy si¢ z aktami, uznata, ze eon-
tumatum est, ze si¢ widowisko skonczylo. Nie watpi-
fliy, iz pan Smochowski bylby obrat sztuke bardziej poje-
¢iu odpowiednig, gdyby obecne stosunki i sktad sceny
tutejszej zezwolil na to. Jak zawsze tak i tego wieczora
mieliS§my sposobno§¢ widzie¢ w grze jego dokonang artys-
tyczno§¢. Nie mniej tez panu Rejmersowi za mistrzowskie
odegranie roli Walezjusza najzupetniejsze nalezy si¢ uzna-
nie. Gdyby tez nie oni, c6z by si¢ z nami bylo dziato?

Jedni arty$ci pomimo catej usilnoSci nie potrafili lub nie
umieli z swych ré6l wydoby¢ znaczenia, inni za§ nie zada-
wali sobie nawet zadnej pracy; ato az do tego stopnia, iz
w ich rolach sufler czasem wazniejsza gral role, nizeli oni
sami. Zaprawde¢ wielka to grzeczno$¢ dla beneficjanta i

wielkie wzgledy dla publicznosci.

Redaktor: Karor UtW monw .
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